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In September 2011, Sierra Club Quebec submitted a brief to the Montreal Metropolitan Community, the focus of
which was, in part, the protection of Montreal’s last remaining natural spaces. The current mandate of the OCPM and
the object of this brief targets a residential area that borders on one of the areas that Sierra Club Quebec (SCQ)
addressed in 2011 and it will be the main focus of this brief to the OCPM.

The current mandate given by the OCPM and the objective of this brief is to submit ideas that could possibly be
incorporated into an urban plan for the region of Montreal known as the southwest borough. In April 2016 Sierra
Club Quebec participated in a workshop on the future of these areas that are next to the Turcot Yards. The mandate
of that workshop did not include the future of the Turcot Yards itself. Sierra Club Quebec insists that any
neighbourhood cannot be considered as an island, independent of its surroundings. The future of the Turcot Yards
has not yet been determined and therefore must be considered in the planning for the future of the existing
neighbourhoods of St-Henri Ouest, Emard and Cote-St-Paul. Although not part of the OCPM mandate we include in
the discussion the southern part of Notre-Dame-de-Grace, the portion between the Canadian Pacific railway tracks
and rue St-Jacques be included in this submission. The focus of our brief will be the future of the Turcot Yards and the
impact that it will have on its surrounding neighbourhoods.

Earlier in the Spring of 2016 the OCPM held a workshop on the future of the neighbourhoods of St-Henri Ouest,
Emard and Cote Saint-Paul and on that night there was much discussion on transportation, including active
transportation in the form of bicycles and bicycle paths, and services such as grocery stores, banks, schools,
recreational facilities, etc., but these discussions are best left to the citizens who know the area. Sierra Club Quebec
does, however, have a concern for the possible gentrification of the area that seems to be happening in St-Henri east.
Real estate and rents are subject to market forces and SCQ does have a concern that changes to the urban plan may
result in an area that may be unaffordable to its current residents. Great care and thought should be taken in making
all changes.

Why is an urban forest useful to us?

There are a number of reasons why trees and forests are very important to us and even more important in an urban
setting. Richard Louv writes about a newly recognized phenomenon that is having a profound impact on our children
and us. He writes that for our mental and physical health and for our socialization we need access to a natural
environment and that increasingly our natural spaces are being removed from us." In his book Dr Scott Sampson
mirrors many of the same arguments; we need access to nature for our development.’

In June 2014, the Toronto Dominion Bank Economics produced a report on the value of trees in Toronto and the
demand was high enough that they produced a second report covering the cities Halifax, Montreal and Vancouver.
For Toronto the conclusions considered “Urban forests do more than beautify the scenery. They represent an
important investment in environmental condition, human health and the overall quality of life” and “Toronto’s urban
forest provides residents with over $80 million, or about $8 per-tree, worth of environmental benefits and cost
savings each year. For the average single family household, this works out to $125 of savings per annum.” Among the
benefits of trees listed in the report are wet weather flow (rain and wet-weather intercepted), air quality, energy
savings, energy savings through shade and climate moderation, carbon sequestration (an important function with
two major highways running next to a revitalized Turcot Yards) and energy emission abatement. >

! Last Child in the Woods : Saving Our Children from Nature-Deficit Disorder, Richard Louv, Algonquin Books, April 2005

2 How to Raise a Wild Child : The Art and Science of Falling in Love with Nature, Scott Sampson, Houghton Mifflin Harcourt,
March 10 2015

* Urban Forests: The Value of Trees in the City of Toronto, Special Report, Toronto Dominion Bank, TD Economics, June 2014



Urban forests produce oxygen, absorb air pollutants, and capture particulate matter like dust, ash, dirt and pollen in
their canopy and this should be of utmost importance and a high priority for the three neighbourhoods that are the
subject of this memaoire. At the workshop presented by the OCPM the participants who lived in the neighbourhood all
stated that dust, noise and pollution from the highways was a constant irritant.

On April 16, at the Forum Nature Montreal, Dr. Stephen Vida stated that every tree absorbs and returns to soil 20 KG
of particulates per year and every tree produces enough oxygen for 4 people.” For the 300, 000 square meters of the
Turcot Yards® whose future is yet to be determined this could represent as many as 4,500 trees that would produce
oxygen for 18,000 citizens and absorb 90,000 Kg of particulates.

The situation in the Southwest Borough

On February 3, 2015, SCQ attended the workshop, Plan de Mise en Valeur de la Falaise St-Jacques, hosted by
Convercite and the Services des grand parcs, du verdissementet du Mont-Royal. Despite the title of the workshop the
emphasis was on the design of the remaining area of the Turcot yards after the changes to the highway and rail lines
were complete. As a result of the workshop the Services des grand parcs produced, March 2015, a summary of the
day but nothing has happened since. Sierra Club Quebec as a result of the workshop felt that there was a strong
sentiment toward conserving the remaining land of the Turcot Yards and transforming it into park space that would
be central to a western green belt. It is important to remember that the PMAD report promised a green belt for
Montreal. Refer to Appendix A and Appendix B for views of the Turcot Yards and the western green belt.

Since the date of the workshop Sierra Club Quebec has joined with CRE Montreal to promote the idea of a green
Turcot, a beautiful park that will serve the citizens of both the Southwest Borough but also the people of the
southern portion of Notre Dame de Grace.

“Le chantier Turcot est loin d’étre terminé mais c’est dés maintenant qu’il faut intégrer les aménagements
qui permettront d’améliorer la qualité de vie des citoyens vivant a proximité et d’assurer une connexion aux
espaces verts et aux infrastructures de transport actif existantes car aprés lorsque 'autoroute sera

construite, il risque d’étre trop tard » 6

The economy of the Southwest Borough is in a period of transition; the once booming manufacturing sector
has collapsed and is slowly being replaced by a service sector. From the profil economique for the southwest
borough “Le Sud-Ouest vit une importante reconversion de sa structure économique, qui est passée d'une
économie essentiellement manufacturiére & une économie de services et a la nouvelle économie. »” The
reality of the situation is that the areas that touch the Turcot Yards are among the areas with the lowest
family incomes and therefore their access to natural spaces may be reduced compared to other citizens of
Montreal.

* Prentation to Forum Nature Montreal, Stephen Vida, April 16, 2016, Maison Developpement Durable

> « Echangeur Turcot et sa trame verte et bleue active : une promesse qui doit étre tenue »,
http://www.cremtl.qc.ca/publication/entrevues/2015/echangeur-turcot-sa-trame-verte-bleue-active-une-promesse-
qui-doit-etre

® « L’avenir de la falaise Saint-Jacques se joue maintenant »,
http://www.cremtl.qc.ca/publication/entrevues/2015/lavenir-falaise-saint-jacques-joue-maintenant

” http://ville.montreal.qc.ca/portal/page? _pageid=7757,847798588&_dad=portal& schema=PORTAL
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Median salary by postal code; see accompanying chart on next page.’ Postal codes highlighted in red would
most benefit from the Turcot Yards being converted into a large park for all Montrealers.

Median | Median
FSA Family for
Income Canada
H3J | Petite-Bourgogne 43,412 66,343
H3K | Pointe-Saint-Charles 40,514
H3Y | Westmount 220,578
H4A | Notre-Dame-de-Grace 69,952
H4B | Notre-Dame-de-Grace (south) | 42,291
HA4C | Saint-Henri 40,362
HA4E | Ville-Emard 45,482
H4G | Verdun 39,135
H4H | Verdun 53,554
H4V | Cote St-Luc (east) 47,920
H4X | Montreal West 87,904
H8N | Lasalle (northwest) 53,795
H8P | Lasalle (southeast) 60,445
H3Z | Westmount (south) 79,432

Median salary by postal code; Postal codes highlighted in red would most benefit from the Turcot Yards
being converted into a large park for all Montrealers.

Conclusions

1. The Communaute Metropolitain de Montreal, in the PMAD document, promised Montrealers a green belt
and the connection of Meadowbrook, the Falaise Saint-Jacques, a renaturalized Turcot Yards, Angrignon
Park, the Dougles Hospital grounds and finishing on the St-Lawrence River with the green space along
Lasalle boulevard and Parc des Rapides will give a boost to the citizens of the southwest region of
Montreal and to its economy.

2. The five neighbourhoods that are identified in this document and which border the Turcot Yards do not
necessarily have the means to travel to natural spaces and the concept of a Western Montreal green belt
will provide then unprecedented access to nature.

3. A Western Montreal green belt would provide an incentive for people living outside of Montreal to visit.
Compare Montreal to Chicago with its vast park space along Lake Michigan. Chicago is not necessarily a
beautiful city but that park never fails to seduce.

4. The recreational and health benefits for the residents would be immeasurable. The cleaner and cooler air
and the reduction in noise levels from the highways would be a great health benefit.

5. The reduction in the number of heat islands on the island of Montreal would have a benefit for all
Montrealers.

6. The recreational value of the park would be a benefit to all.
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Appendix A: Meadowbrook

Lawrence River.




Appendix B: Proximity of the Turcot Yards to the neighbourhoods of the Southwest Borough




Appendix C: Turcot Yards Imagine the Possibilities




Rosemere, Québec,
Le 9 mars, 2017.

David Heurtel

Ministre du Développement durable, de 'Environnement et de
la Lutte contre les changements climatiques

5199, rue Sherbrooke Est

Bureau 3860

Montréal (Québec) H1T 3X9

Ministre Heurtel,
OBJET: Demande d'accés aux documents

Selon l'article 9 de la Loi sur lI'accés aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels, je demande par la présente une copie du document suivant:

Selon la carte ci-jointe, I'le de Montréal est protégée par 15,27%. Le 2 mai, lors des auditions
de I'OCPM sur Pierrefonds Ouest, un représentant des Grands Parcs de Montréal a déclaré
que Montréal est protégé a 17%.

En tant que ville hote du Secrétariat de la Convention sur la diversité biologique, Montréal a
I'obligation morale de protéger 17 pour cent de son territoire, ou la biodiversité est la plus
grande. Compte tenu de la déclaration faite le 2 mai 2017 par le représentant de la Ville de
Montréal et la carte si-jointe, je demande le document suivant qui justifiera sa déclaration.

Je demande une liste d'inventaire de la biodiversité (flore, faune, etc.) trouvée dans les eaux du
fleuve Saint-Laurent comme indiqué dans la carte ci-jointe. J'aimerais également les noms et
les qualifications des personnes qui ont effectué I'étude et les dates auxquelles elles ont été
préformées.

Je demande également une division du pourcentage de la zone terrestre contre la zone
aquatique qui est protégée.

Merci pour votre considération dans cette affaire.

Cordialement,

Donald Hobus

212 rue St-Laurent,
Rosemere, Quebec,
J7A 3L5

(514) 464-8553



LES AIRES PROTEGEES PAR DESIGNATION

Région de

f

Supmrfice”
Diésignation Hambre! thl'h-.:!'- dela i!' 2
Habitat d'unn s péea flarist gua maneals auvwdrdrabl I 0,03 0o
Habitat fnigs il Em 154
malka naiurn| e consanva dan sl onka 2} 13,85 s
Rafuqe d'alsaam migaian 1 35 iLT)
i nanwll ecoons 5 [ ED] nos
Tatal 9544 1527
T
Amordssement et municipakis
77y Are proteges

Elévation fm)

S Gommenant d Quibac, 2017 oy — EIE1
Sipaimi | MDDELCE, Ragistre das alras prati pées su Qushr, mise & [our o 31 mars 2007 Q..lébﬂﬂ[][]



Nouvelle demande - inventaire biodiversité - 2017-05-117

Le demandeur souhaite obtenir : « ...une division du pourcentage de la zone terrestre contre la
zone aquatique qui est protégée. ». Voici les résultats :

Région administrative de Montréal

Terrestre Aquatique Total
Superficie régionale 498 km? 127 km? 625 km?
Superficie en aires protégées 14,53 km? 80,91 km? 95,44 km?
Pourcentage d’aires protégées 2,92 % 63,70 % 15,27 %




Ministére

du Développement durable,
de I'Environnement

et de la Lutte contre les
changements climatiques

4 b
Québec
Direction des renseignements, de I'accés a F'information
et des plaintes sur fa qualité des services

Québec, le 5 juin 2017

Monsieur Donald Hobus

212, rue Saint-Laurent
Rosemére (Québec) J7A 3L5
donaldhobus@videotron.ca

Objet : Demande d’acces n° 2017-05-117 — Lettre réponse

Monsieur,

La présente fait suite a votre demande d’'accés, recue le 25 mai dernier, concernant
les aires protégées et un inventaire de la biodiversité pour la région administrative
de Montreal. _

Voici la réponse a chacun des points de votre demande :

¢ Liste d'inventaire de la biodiversité trouvée dans les eaux du fleuve Saint-Laurent
(territoire indiqué sur carte fournie par le demandeur, qui est une carte
du ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte contre
les changements climatiques (MDDELCC)

¢ Noms et qualifications des personnes ayant effectué I'étude, et dates auxquelles
elles ont été préeformées;

Aprés vérification, nous vous informons que le (MDDELCC), ne détient aucun document
permettant de répondre a ces deux points de votre demande.

e Division du pourcentage de la zone terrestre contre la zone aquatique qui est
protégée;

Un document permet de répondre a ce point de votre demande, et est joint a la
présente. |l s’agit de :

1. Nouvelle demande — inventaire biodiversité — 2017-05-117, 1 page.

Edifice Marie-Guyart, 29¢ étage

675, boul. René-Lévesque Est, boite 13
Québec (Québec) GIR 5V7
Téléphone : 418 521-3858
Télécopieur : 418 643-0083

Courriel : acces@mddelcc.gouv.qe.ca

Internet : www.mddelcc.gouv.qc.ca




Conformément a larticle 51 de la Loi sur 'accés aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1),
vous pouvez demander la révision de cette décision auprés de la Commission d’acces
a I'information. Vous trouverez en piéce jointe une note explicative concernant I'exercice
de ce recours.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, vous pouvez communiquer avec
M™e Mathilde Gagnon, analyste responsable de votre dossier, par courriel a I'adresse
mathilde.gagnon@mddelcc.gouv.gc.ca, en mentionnant le numéro de votre dossier
en objet.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

La directrice,

N &/ R

Pascale Porlier

p.J. (2)
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